C Bucker

Scandinavian Heated Clothing

INTRODUCTION

Dear Bucken® Heated Clothing Purchaser,

We are pleased that you decided to purchase our
heated clothing powered by rechargeable lithium batteries.

We hope our advanced heat technology will give you
comfortable warm body during hours of cold winter activities.

To make sure that the longevity and the right usage of this
product is ensured, please pay attention to this user manual.
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SAKERHETSINFORMATION

For att garantera din, andras och enhetens sakerhet, las igenom
anvandarmanualen och sakerhetsinformationen noggrant innan du
anvander produkten. Enheten ska inte anvandas av personer med
kognitiva funktionsnedsattningar eller barn som inte kan forstéa och folja
dessa sakerhetsinstruktioner.

Anvandare av Bucken® varmeklader maste vara uppmarksamma pa
tidiga tecken pa maojlig sveda. Om du kanner hetta, stickningar, eller
om huden blir rod, foreligger risk for brannskada. Sank da omedelbart
effekten eller stang av enheten och sluta anvanda den. Kontakta lakare
om du tror att du har fatt en brannskada.

Anvand inte enheten under sémn eller nar du ar paverkad av alkohol,
droger, starka mediciner eller andra substanser som kan forsamra din
formaga att kanna av om enheten blir for varm.

Se till att effekten ar anpassad efter omgivningstemperaturen for att
undvika mojlig sveda. Anvand enheten med extra stor forsiktighet vid
aktiviteter dar du ar distraherad som exempelvis korning, ridning,
cykling, joggning, skidakning med mera.

Var extra uppmarksam om du har nedsatt temperaturkanslighet eller
blodcirkulation, dar du kanske inte kdnner av om enheten blir for varm.
Radgor med en lakare innan, om du ar osaker.

Risk for onormal varmeutveckling om enheten ar aktiverad utan tillsyn.
Om mojligt, koppla bort batteriet nar du slutar anvanda enheten. Detta
galler framfor allt under transport. Férpacka da ocksa batteriet i en icke-
ledande forpackning for att forhindra en kortslutning under transport.

Anvand inte en skadad enhet eller skadat tillbeh6r. Om du observerar
konstiga dofter, ljud, rok eller vatskor, sluta anvanda enheten
omedelbart. Ett skadat, punkterat eller svullet batteri far inte laddas.
Lagg batteriet i en brandsaker behallare och kassera det.

Ta inte isar, modifiera eller reparera enheten. Anvand av Bucken®
godkanda batterier, laddare, tillbehor och forbrukningsmaterial.

Utsatt inte laddaren for fuktighet.
Undvik temperaturer 6ver 80 °C, batteriet kan explodera.
Forbrukade batterier kasseras enligt gallande lokala lagar och regler.

Hall produkten utom rackhall for sma barn eftersom den kan innehalla
sma delar som kan svaljas.

SKOTSELINSTRUKTIONER

* Du kan handtvatta av varmekladerna med undantag for varmesulorna.
Kom ihag att koppla bort och plocka ur batteriet innan. Rengor
varmesulorna med en fuktig trasa. Lufttorka enheten efter tvatt.

* Bucken® varmeklader ar mycket vaderbestandiga, inte vattentata. Blir
de blota, koppla bort batteriet och lufttorka innan anvandning eller
uppladdning.

* Varmesystemet ar relativt slitstarkt, vanligen anvand anda kladerna
med forsiktighet. Speciellt nar du tar pa och av kladerna. Var forsiktig
nar du for in stromkontakten i batteriet.

* Forvara enheten med tillbehor i en sval, ren och torr omgivning. Lat da
batteriet vara laddat till cirka 60%. Kontrollera batteriets laddstatus var
6-12 manad.

TILLGANGLIGA TILLBEHOR:

e Extra batterier.

* Laddkabel USB-A till 2x litiumbatterier pa 7,4 V.
* Laddkabel fran USB-A till 2x USB-C kontakter.

* Batteriladdare.

¢ Forlangningskabel 1 m.

* Fjarrkontroll till varmesulor och varmestrumpor.

e Forvarings- / tvattpase till varmeklader.

GARANTIVILLKOR:

Bucken® atar sig under garantitiden att svara for varans funktion.
Garantitiden startar fran den dag du har kopt produkten och galler i 1 ar
vid normal och 3 manader vid kommersiell anvandning. Om produkten
maste lagas eller ersattas, sa forlangs inte garantitiden automatiskt.
Spara din faktura eller ditt kvitto, det ar din garantisedel. Garantin galler
inte vid olyckshandelse, vanvard, onormal anvandning, aska, skador

eller fel som uppstar till foljd av oaktsamhet och handhavandefel eller
avseende fran skotsel- & serviceanvisningar. Se fullstandiga garantivillkor
pa www.bucken.selservice

2| Svenska Svenska | 3



VARMEHANDSKAR VARMEHANDSKAR

1. Ladda upp batterierna av handskarna tills LED-lampan pa 5. Knappens farg indikerar installd effekt: Pulserande rott
laddaren eller laddkabeln indikerar gront ljus. Laddningstiden (uppvarmning, hég), gron (lag), eller rod (hog).
for ett tomt batteri brukar ligga pa 4-6 timmar.

6. Fyra sma LED-lampor i knappen indikerar ungefarlig

2. Koppla forsiktigt de laddade batterierna till handskarna. batteriniva.

Placera batteriet i fickan sa att kontakten gar langs med
armen, inte tvars. Vik inte batteriet pa mitten.

3. Aktivera (och deaktivera) varmesystemet genom att trycka pa 7.Ta pa & av handskarna med forsiktighet, for att undvika
“ON/OFF” knappen i minst 3 sekunder. Varmesystemet startar eventuell skada pa varmesystemet.
da pa hogsta effekt och andrar automatiskt till lagsta effekt
efter 2 minuter (uppvarmningsfunktion). 8.0m du ar osaker pa hur effektivt varmesystemet ar, aktivera
enbart en handske i 10 minuter och kann efter om varmen
4. For att stalla in 6nskad varmeniva, tryck kort tva ganger pa moter dina behov.

knappen. Dubbeltrycksfunktionen forhindrar oavsiktliga
temperaturforandringar om du rakar stéta till knappen.

OBS! Om du kanner hetta eller stickningar, foreligger risk for brann- OBS! Om du kanner hetta eller stickningar, foreligger risk for brann-
: skada. Stang da av enheten omedelbart och sluta anvanda den. Las : skada. Stang da av enheten omedelbart och sluta anvanda den. Las
manualens sakerhetsinformation noga! manualens sakerhetsinformation noga!
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SAFETY INFORMATION

* To ensure your safety, the safety of others, and the safety of the device,
please read the user manual and safety information carefully before
using the product. The device should not be used by people with
cognitive impairments or children who cannot understand and follow
these safety instructions.

* Users of Bucken® heated clothing must be aware of early signs of
possible burns. If you feel heat, tingling, or if your skin turns red, there
is a risk of burns. Immediately lower the power or turn off the device
and stop using it. Consult a doctor if you think you have been burned.

* Do not use the device while sleeping or under the influence of alcohol,
drugs, strong medications, or other substances that may impair your
ability to feel if the device becomes too hot.

* Make sure the power is adjusted to the ambient temperature to avoid
possible burns. Use the device with extra caution in activities where
you are distracted, such as driving, riding, cycling, jogging, skiing, and
more.

* Be extra careful if you have impaired temperature sensitivity or blood
circulation, where you may not feel if the device becomes too hot.
Consult a doctor before use if you are unsure.

* There is a risk of abnormal heat generation if the device is activated
without supervision. If possible, disconnect the battery when you stop
using the device. This is especially important during transport. In this
case, also pack the battery in a non-conductive package to prevent a
short circuit during transport.

* Do not use a damaged device or damaged accessories. If you notice
strange smells, sounds, smoke, or fluids, stop using the device
immediately. A damaged, punctured, or swollen battery must not be
charged. Place the battery in a fireproof container and dispose of it.

* Do not disassemble, modify, or repair the device. Use Bucken®-
approved batteries, chargers, accessories, and consumables.

* Do not expose the charger to moisture.
* Avoid temperatures above 80 °C (176 °F), the battery may explode.

* Dispose of used batteries according to applicable local laws and
regulations.

¢ Keep the product out of reach of small children as it may contain small
parts that can be swallowed.
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CARE INSTRUCTIONS

* You can hand wash the heated clothes except from heated insoles.
Remember to disconnect and remove the battery in before. Clean the
insoles with a damp cloth only. Air dry the clothes after cleaning.

« Bucken® heated clothing are highly weather resistant, not waterproof.
If they become submerged, disconnect the battery and air dry before
use or charging them again.

* The heating system is relatively durable, please use the clothes with
care. Especially when you are putting on and taking off your clothes.
Be careful when inserting the power connector into the battery.

« Store the device with accessories in a cool, clean and dry environment.
Let the battery be charged to approximately 60%. Check the battery
charge status every 6-12 months.

AVAILABLE ACCESSORIES:

* Extra batteries.

* Charging cable USB-A to 2x lithium batteries 7.4V.
* Charging cable USB-A to 2x USB-C

* Battery charger.

* Extension Cable 1 m.

* Remote control for heated insoles and socks.

« Storage- / washing bag for heated clothing.

TERMS OF WARRANTY:

Bucken® undertake during the warranty period to respond to the prod-
uct’s function. The warranty period starts from the day you purchased
the product and is valid for 1 year under normal and 3 months under
commercial use. In case the product needs to be repaired or replaced,
the warranty is not extended automatically. Save your bill or your receipt,
itis your guarantee card. The warranty does not apply on accidents, neg-
ligence, improper use, lightning, damage or failures resulting from normal
wear and tear or handling errors related to the maintenance and service
instructions. See full warranty terms at www.bucken.se/service
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HEATED GLOVES

HEATED GLOVES

1. Charge the batteries of the gloves until the charger light turns

green. The charging time of an empty battery usually is 4-6
hours.

2. Carefully connect the fully charged batteries to the gloves.
Place the battery in the pocket so that the connector goes
along the arm, not across. Do not fold the battery in the
middle.

3. Activate (and deactivate) the heating system by pressing the
“ON/OFF” button for at least 3 seconds. The heating system

starts at the highest power setting and changes automatically

to the lowest power setting after 2 minutes (warm-up
function).

4.7To set the desired heat level, press the button briefly twice.
The double-press function prevents accidental temperature
changes if you bump the button by mistake.

CAUTION! If you feel uncomfortable tingling heat or if the skin turns
: red, there is a risk of burns. Turn off the device immediately and stop
using it. Read the safety information carefully before first use.
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5. The color of the button indicates the heating power that is set:
Pulsating red (warm-up, high), green (low), or
red (high).

6. The 4 small LED-lights of the button indicate the approximated
battery capacity that is left.

7. Put the gloves on and take them off with care, to prevent any
damage to the heating system.

8. If you are unsure about the effectiveness of the heating
system, activate only one glove for 10 minutes and see if they
meet your needs.

CAUTION! If you feel uncomfortable tingling heat or if the skin turns
i red, there is a risk of burns. Turn off the device immediately and stop
using it. Read the safety information carefully before first use.
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TURVALLISUUSTIETOJA

Lue kayttoohjeet ja turvallisuustiedot huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa, jotta voit varmistaa oman turvallisuutesi, muiden turvallisuuden
ja laitteen turvallisuuden. Laitetta ei saa kayttaa kognitiivisesti
heikentyneet henkilot tai lapset, jotka eivat pysty ymmartamaan ja
noudattamaan naita turvallisuusohjeita.

Bucken® -lampovaatteiden kayttajien on oltava tietoisia mahdollisten
palovammojen varhaisista merkeista. Jos tunnet kuumuutta, pistelya
tai jos ihosi punoittuu, on olemassa palovammojen vaara. Vahenna
tehoa valittomasti tai sammuta laite kokonaan ja lopeta sen kaytto. Ota
yhteytta laakariin, jos epailet saaneesi palovamman.

Ala kayta laitetta nukkuessasi tai alkoholin, huumausaineiden, vahvojen
laakkeiden tai muiden aineiden vaikutuksen alaisena, jotka voivat
heikentaa tuntemustasi, jos laite kuumenee liikaa.

Varmista, etta laitteen teho on saadetty ympariston lampaotilan mukaan
palovammojen valttamiseksi. Kayta laitetta erityisen varovaisesti
toiminnoissa, jotka hairitsevat keskittymistasi, kuten autoillessa,
ratsastaessa, pyoraillessa, lenkkeillessa, hiihtaessa ja muissa
toiminnoissa.

Ole erityisen varovainen, jos sinulla on lampétila- tai
verenkiertoherkkyys, jolloin et ehka tunne, jos laite kuumenee liikaa. Ota
yhteytta laakariin ennen kayttoa, jos olet epavarma sen sopivuudesta
sinulle.

Laitetta ei tule aktivoida ilman valvontaa, silla se voi ylikuumentua. Irrota
akku aina kun lopetat laitteen kayton, jos se on mahdollista. Tama on
erityisen tarkeaa kuljetuksen aikana. Pakkaa akku kuljetuksen ajaksi
ei-johtavaan materiaaliin oikosulun estamiseksi.

Ala kayta vaurioitunutta laitetta tai vaurioituneita lisavarusteita. Jos
havaitset outoja hajuja, aania, savua tai nesteita, lopeta laitteen kaytto
valittdmasti. Vaurioitunutta, puhjennutta tai turvonnutta akkua ei saa
ladata. Aseta akku paloturvalliseen astiaan ja havita se asianmukaisesti.

Ala pura, muuta tai korjaa laitetta. Kayta Bucken®-hyvaksyttyja akkuja,
latureita, lisdvarusteita ja tarvikkeita.

Al altista laturia kosteudelle. Valta yli 80 °C:n (176 °F) lampétiloja, akku
voi rajahtaa.

Havita kaytetyt akut sovellettavien paikallisten lakien ja maaraysten
mukaisesti.

Pida tuote poissa pienten lasten ulottuvilta, silla se voi sisaltaa pienia
osia, jotka voi niella.
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HOITO-OHJEET

* Voit pesta lampovaatteet kasin lukuun ottamatta lampopohjallisia.
Muista poistaa akku ennen pesua. Puhdista pohjalliset vain kostealla
liinalla. limakuivaa vaatteet pesun jalkeen.

* Bucken®:n lampovaatteet ovat erittain saankestavat, mutteivat
vedenkestavat. Jos ne kastuvat, irrota akkua ja anna niiden kuivua
ennen kayttoa tai lataamista.

* Lammitysjarjestelma on suhteellisen kestava, kayta vaatteita varoen.
Erityisesti vaatteita puki i ja riist i. Ole varovainen, kun liitat
virtaliittimen akkuun.

« Sailyta laite ja sen lisavarusteet viileassa, puhtaassa ja kuivassa
ymparistéssa. Anna akun latautua noin 60 %:iin. Tarkista akun
varaustila 6-12 kuukauden valein.

SAATAVAT TARVIKKEET:

e Lisaakut

* USB-A-latauskaapeli 2 x 7,4 V litiumakuille

* USB-A Latauskaapeli 2 x USB-C:lle

e Akkulaturi

* 1 m Jatkojohto

* Kaukosaadin lampopohjallisiin ja lamposukkiin

* Sailytys-/pesupussi lammitettaville vaatteille

TAKUUEHDOT:

Takuuaikana Bucken® sitoutuu vastaamaan tuotteen toiminnasta.
Takuuaika alkaa tuotteen ostopaivasta ja on voimassa 1 vuoden
normaalissa ja 3 kuukautta kaupallisessa kaytossa. Jos tuote pitaa korjata
tai vaihtaa, takuu ei pitene automaattisesti. Tallenna lasku tai kuitti,
koska se toimii takuutodistuksena. Takuu ei ole koske: onnettomuuksia,
huolimattomuutta, epatavallista kayttoa, ukkosta, vahinkoa tai virhetta,
jotka johtuvat normaalista kaytosta ja kulumisesta tai kasittelyvirheista
liittyen hoito- ja huolto-ohjeisiin. Katso taydelliset takuuehdot osoitteessa
www.bucken.fi/service
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LAMPOHANSKAT

1. Lataa hanskojen akkuja, kunnes laturin merkkivalo muuttuu
vihreaksi. Tyhjien akkujen latausaika on tavallisesti 4-6 tuntia.

2. Liita ladatut akut huolellisesti hanskoihin. Sijoita akku taskuun
niin, etta liitin on kdden suuntaisesti eika poikittain. Ala taita
akkua keskelta.

3. Paina ON/OFF-painiketta vahintaan 3 sekunnin ajan
lammitysjarjestelman aktivoimiseksi (ja deaktivoimiseksi).
Lammitysjarjestelma kaynnistyy suurimmalla tehoasetuksella
ja vaihtuu automaattisesti pienimmalle teholle 2 minuutin
kuluttua (lammitystilaociminto).

4. Aseta haluamasi lammitystaso painamalla painiketta lyhyesti
kaksi kertaa. Kaksoispainallustoiminto estaa vahingossa
tapahtuvat lampétilan muutokset, jos painiketta painetaan
vahingossa.

HUOMIOQ! Palovamman riski on olemassa, jos tunnet epamiellyttavaa kihelmoivaa
¢ lampéa tai ihosi alkaa punoittamaan. Kytke laite valittdmasti pois paalta ja lopeta
sen kaytto. Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kayttokertaa.

.........................................................................................................................
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LAMPOHANSKAT
5. Painikkeiden vari ilmaisee asetetun tehon: sykkiva punainen
(lammitys, korkea), vihrea (matala), tai

punainen (korkea).

6. Napin 4 pienta LED-lamppua nayttavat arvioidun jaljella olevan
akun lataustason.

7.Pue ja riisut hanskat varovasti, jottei lammitysjarjestelma
vahingoitu.

8. Jos olet epavarma hanskojen lammitystehosta, aktivoi vain
toinen hanska lyhyeksi ajaksi, jotta huomaat eron.

: HUOMIO! Palovamman riski on olemassa, jos tunnet epamiellyttavaa kinelmoivaa
¢ 1ampda tai ihosi alkaa punoittamaan. Kytke laite valittémasti pois paalta ja lopeta
sen kaytto. Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kayttokertaa.
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SIKKERHETSINFORMASJON

* Vennligst les bruksanvisningen og sikkerhetsinformasjonen neye for du
tar produktet i bruk av hensyn til din egen sikkerhet, andres sikkerhet
og enhetens sikkerhet. Enheten skal ikke bli brukt av personer med
kognitive funksjonsnedsettelser eller barn som enten ikke forstar eller
ikke kan folge disse sikkerhetsinstruksjonene.

* Brukere av Bucken® oppvarmet tay ma veaere oppmerksomme pa tidlige
tegn som tyder pa mulig brannskade. Hvis du feler varme, prikking, eller
hvis huden din blir red, er det faretegn for brannskader. Senk effekten
umiddelbart eller sla av enheten og slutte a bruke den. Hvis du tror du
har blitt brent, ma du kontakte lege.

* |kke bruk enheten mens du sover eller under pavirkning av alkohol,
narkotika, sterke medisiner eller andre stoffer som kan svekke evnen
din til & kjenne om enheten overopphetes.

* For a unnga brannskader, vaer vennlig a serg for at effekten justeres
etter omgivelsestemperaturen. Veer ekstra forsiktig under aktiviteter
der du kan bli distrahert, som for eksempel kjoring, ridning, sykling,
jogging, ski og lignende aktiviteter.

* Veer ekstra forsiktig hvis du har nedsatt falsomhet for temperatur eller
nedsatt blodsirkulasjon, da du kanskje ikke kjenner om enheten blir for
varm. Hvis du er usikker, ber du radfere deg med lege for bruk.

* Det kan veere risiko for unormal varmeutvikling hvis enheten aktiveres
uten tilsyn. Koble batteriet fra hvis mulig nar du ikke bruker enheten.
Dette er spesielt viktig under transport. | sa fall ma du ogsa pakke
batteriet i en ikke-ledende emballasje for & forhindre kortslutning under
transport.

* Ikke bruk en skadet enhet eller skadet tilbehor. Hvis du merker
unormale lukter, lyder, rgyk eller veeske, ma du slutte a bruke enheten
umiddelbart. Et skadet, punktert eller oppblast batteri skal ikke lades.
Plasser batteriet i en brannsikker beholder og kast det pa riktig mate.

* Ikke demonter, modifiser eller reparer enheten. Bruk Bucken®
godkjente batterier, ladere, tilbehar og forbruksmateriell.

* Ikke utsett laderen for fuktighet.
* Unnga temperaturer over 80 °C, hvis ikke kan batteriet eksplodere.
* Forbruksbatterier kastes i samsvar med lokale lover og forskrifter.

* Oppbevar produktet utilgjengelig for sma barn, da det kan inneholde
sma deler som kan svelges.

SIKKERHEDSOPLYSNINGER

For at sikre din egen sikkerhed, andres sikkerhed og

enhedens sikkerhed, skal du venligst laese brugermanualen og
sikkerhedsinformationerne grundigt igennem, for du bruger produktet.
Enheden ma ikke bruges af personer med kognitive nedszettelser eller
bern, der ikke kan forsta og folge disse sikkerhedsinstruktioner.

Brugere af Bucken® varmebeklzedning skal veere opmaerksomme pa
tidlige tegn pa mulige forbraendinger. Hvis du mzerker varme, prikken,
eller hvis din hud bliver rgd, er der risiko for forbraendinger. Skru straks
ned for effekten eller sluk for enheden, og stop med at bruge det.
Kontakt laege, hvis du tror, du er blevet forbraendt.

Brug ikke enheden nar du sover eller er under pavirkning af alkohol,
narkotika, staerk medicin eller andre stoffer, der kan haamme din evne
til at maerke, hvis enheden bliver for varmt.

For at undga forbraendinger, skal du sgrge for at effekten er justeret
efter omgivelsestemperaturen. Vaer ekstra forsigtig med at bruge
enheden under aktiviteter, hvor du kan blive distraheret, sdsom karsel,
ridning, cykling, leb, skilgb og lignende.

Veer ekstra forsigtig, hvis du har nedsat felsomhed over for temperatur
eller nedsat blodcirkulation, da du maske ikke kan meerke, hvis
produktet bliver for varmt. Konsulter din laege fer brug, hvis du er i
tvivl.

Ved aktivering uden tilsyn er der risiko for unormal varmeudvikling.
Hvis muligt, skal batteriet tages ud, nar du ikke bruger enheden. Dette
er szerligt vigtigt under transport. Pak i sa fald ogsa batteriet i en ikke-
ledende emballage for at forhindre kortslutning under transport.

Brug ikke enheden eller tilbehgret, hvis det er beskadiget. Hvis du
bemeerker maerkelige lugte, lyde, rag eller veeske, skal du straks stoppe
med at bruge enheden. Et beskadiget, punkteret eller haevet batteri ma
ikke oplades. Placer batteriet i en brandsikker beholder og bortskaf
det.

Du ma ikke adskille, endre eller reparere enheden. Brug Bucken®
godkendte batterier, opladere, tilbehor og forbrugsvarer.

Udsaet ikke opladeren for fugt.
Undga temperaturer over 80 °C, da batteriet kan eksplodere.
Bortskaf brugte batterier i henhold til lokale love og bestemmelser.

Opbevar produktet uden for sma berns raekkevidde, da det kan

indeholde sma dele, der kan sluges.
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DISTRIBUTED BY:
Bucken® Sweden AB
Simonstorp 3

671 98 Gunnarskog
Sweden

Contact:
info@bucken.se

Developed & designed in Sweden by:
Bucken® Sweden AB
Made in China



